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ájogsa koalició. 

A függellenségi pár hivatalos lapjába, 

a Budapestbe, Kossuth Ferenc cikket irt 
az általános választójogról. Ez a cikk ér- 

tékének, jelentőségének s 

komoly és hálás értékelésével mordva, 
remeke a diplomáciának. Azzal a szenzá- 
ciós kijelentéssel kezdődik, hogy mikor a 

király a népnek jogokat akar adni, en- 

nek a népképviselet nem állhat utjába. 

Ez, ha még oly általánosságban 
mondva, nem jelenthet egyebet, mint a 

nostani parlamenti többségnek vagy le- 

kötését az általános választójog mellé, vagy 

egalább is egyes tagjainak és pártjainak 

eeljes felszabaditását arra, hogy melléáll- 

ianak. Ez pedig, tekirtve, hogy e tételt a 

koahció feje, s ezen belül a legerősebb 
pártjának elnöke hirdeti, a legbiztatóbb 

kilátást nyitja a koaliciónak az általános 
sztójog dolgában való eltökélései iránt. 
Növeli e kilátást ossuta cikkének 

folytatása. A király felé fordulva azt fej- 

tegeti, hogy népjogok kiterjesztése csak 

az általános élet folyamatosságában lehet- 

séges, - tehát, ha ő felsége általános vá- 

lasztójogot kiván, háritsa el annak utjából 
a legfőbb akadályt: a mostani alkotmány- 

talan állapotot. Az általános választójog 

sürgetőihez s ezzel a koalició ostromlói- 

boz fordulva pedig arra mutat rá, hogy a 

mostani ellenzéki szövetkezet külömböző 
formációkban az utóbbi évek rendjén nem 

is egyszer kövelelte, sőt békefeltételül kö- 
tötte ki a ar sztójog komoly kiterjeszté- 

sét, s ha az elmaradt, arról nem azellen- 

zéki pártok tehetnek. 
A felfogás is helyes, az állitás is igaz. 

Olyan velőkbe ható reform, mint az álta- 

ztójog, anarkia bet meg 

rannak a választójog 
általános vilasztájor 

lálluzza, annak eleg nagyta nem 

jelentősége van. ei emé 

müvészetének 

van is 

e f. év november 
Kézdivásárhelyen az árva 
kivül látogatott választmá 

más akadályi komolynak és tiltónak tekin 

teniók nem szabad. S ha mint jogcimre 

hivatkozik a ma koalicióban álló ellenzék 

multjára, azzal egyben kötelességre i 

mutat rá: epártoknak abbeli erkölcsi kö- 

telességére, hogy komoly eltökéléssel ha- 

tározzák el a választójog kiterjesztését. 

az, ami a Kossuth Ferenc bhirlapi cikkét 

szenzációs politikai jelentőségüvé teszi. 

, 
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Felosz atás vagy elnapolás? 

Fejerváry Géza báró Bécsbe utazott, hol a ki- 

rály kihallgatáson fogja fogadni. 

Politikai körökben elterjedt és autentikusnak 

látszó hirek szerint az utóbbi minisztertanácson né: 

zeteltérés merült fel arra nézve, hogy december 19-én 

feloszlassák e a Házat, vagy egyelőre csak ismét elna- 

polják. 
Hir szerint a többség az elnapolás mellett volt 

a miunisztertanácsban. 

Fejórváry mo t azért ment Bécsbe, hogy a ki- 

rály döntését meghallgassa erre vonatkozóan. 

A vezerlőbizottság ülese. 

Aszövetkezettellenzéki pártok vezérlőbizottsága 

hétfőn ülést tart, amikor határozni fognak arra 

nézve, hogy a mennyiben december 19 én feloszlatnák 

a Házat, maradjon-e együtt az országgyülés ? 

A ezérlő-bizottság kétségtelenül magáévá 

teszi az erre vonatkozó javaslatot s a mennyiben a 

Ház feloszlatása bekövetkeznék, folytatva a rendes 

munkát, azonnal határozni fog 

helyezési tárgyában. 

Kossuth Ferenc az általános választói 
jogról. 

Kossuta Ferencnek az általános választói jogra 
vonatkozó nyilatkozata mély hatást gyakorolt a po- 

litikai körökre. 
Ugron Gábor nagy lelkesedéssel beszéla cikk- 

ről, mely Kossuthnak és a függetlenségi pártnak 

már régen elfoglalt álláspontját eleveniti ismét fel, 
Rakovszky Istvánt megkérdezték, hogy nép- 

pár:i szempontból hogyan vélekedik Kossuth nyi- 

latkozatáról Rakovszky csak oennyit felelt: 
A néppárt szigoruan lirat álláspontján áll. 

tmányi gyüléséről dazdapagi Egyesület 

A Kézdivásárhely é 
e. 1/2 11 órakor 

artotta meg rend- 

sét. Dr. Sinkovits 

ttó elnök hulaszhatatla 
le hetett meg miért Da 

.. 

szomoru 

Ez 
dését kérte a székelyföldi miniszteri kirendeltségtől. 

szövetkezeti 

m. m. 
cserje kiosztásáról, 

a kormány vád alá sülethez tette át a kérést. Az egyesület készséggel 

Gazdasági Egye 

részletesen beszámol a mult gyülés óta történt ki- 

osztásokról, az egyl. életében előfordult örvendetes és 

eseményekről és az érkezett ügydarabok 

elintézéséről. 

1. Ebből a jelentésből megtudjuk, hogy lépéseket 

tett az Egyesület elnöksége, hogy a len- és kender 

termolés felkarolására, szakszerü irányitására, és mes- 

terséges áztatók beállitására egy szakember kikül- 

2. A kézdijárás valamely alkalmas helyén 

alapon folállitandó burgonyalisztgyár 

tanulmányozásán kiküldött bizottság még nem 
készült el jelentésével. 

8. Beszámolt a választmány, hogy a tavasszal 

kiosztott 376 drb jub, 59 m. m. törökbuza és 17 1/2 
zab, továbbá 47834 drb oltvány és 1800 tő 

4. Az egyesület 700 K. segélyt is élvezett a 
költségvetésben mutatkozó hiány fedezésére. 

A választmány köszönetét nyilvánitotta az ál- 

lami támogatásért és megbizta a titkárt, a köszönő 

iratok fel terjesztésére. 

A titkár jelenti, hogy okt. 27-én tartott elnök- 
ségi gyülés határozatából, a választmány utólagos jó- 
váhagyása reményében már elintézte ezt. A választ- 
mány felkérte egyuttal a jelenlevő Benkő Pál szak 

tenár, miniszteri kirendeltségi megbizottat, hogy a 
kirendeltség támogatásáért ő is mondjon köszönetet. 
Ugyan ez alkalommal Benkő Pál miniszt. megbizott 
urat zajos óvációban részesitette az egyesület. 

5. A martonfalvi gazdakör nevében Bogdán Ká- 
rol) köli elnök köszönetét nyilvánitotta az Egyesü- 
letnek a kör részére adományozott 40 drb gazdasági 
könyvért. 

6. A bélafalvi gazdák egy gazdakor alakitása 
ügyében kérést adtak be a háromszékmegyei gaz- 
dasági bizottsághoz, a nevezett bizottság, nz Egye- 

vállalkozik a gazdakör alakitására és december hó- 

nap valamely vasárnapjain megalakitja Bélatal 

és Karatnán is a gazdakört; és a kör megalakitá 
után jelentést tesz a kör alakitásról a gazdas 
bizottságnak. 

7. Megállapittatott a jövő évi költségv tés és 
müködési tervezet, mely nagyobb vitát 

hozzá szóltak Barabás Benedek, Bardóc M 

Bors László, Györbiró Ignác, Bonkő Pál. A r 
dési tervezet megállapitásának sorrendjén e 

tatott, hogy ae gyümoles ülteté: 

kesítes közvetitését i pregranjab 

tároztatott állat, és esetleg 
litás rendezése is Ogy vazdi 
tartása. 

A koltségvetés és a 
jesztésével megbizatott a 



SZÉKELYFÖLD 

Ezután a választmány egyhangulag dr. Balogh Ven- 

del ügyvéd egyl. tagot jelölte és ajánita a közgyü- 

lésnek megválasztásra. 
10. Inditványok során Szőcs Károly inditványt 

tett, hogy a szőlő mivelés meghonositását a Molnár 

Józsiás fóle szőlő telep sikere után kisértse meg az 

Egyesület. 
Ezen költséges és nagy befektetést igénylő 

termelési ág általános meghonositását nem tartja 

vidékünkön célravezetőnek az Egyesület. 

A közgyülés idejéül dec. hónap vége állapit- 

tatott meg, mely után az elnök a gyülést bezárta. 

Zajzon Sándor. 

A baptisták. 

- A legujabb elismert egyház. - 

A legujabb elisoert egyháznak, a keresztelt 
keresztényeknek egyházi tervezetéből és hitvallomá- 

sából a Budapesti Közlöny nov. 5-iki száma után 

közöljük a következőket: 

A baptisták egyházi szervezete. 

A baptisták kisebb és nagyobb gyülekezeteket. 

azaz hitközségeket képeznek. 

Több hitközség egymással egyházszervezetileg 
szövetkezve, képezi a baptista szövetkezetet. 

Minden egyes hitközség saját pecsétjével ren- 
delkezik, melynek felirata a székhely megnevezésé- 
vel ez: Baptista hitközség (N-ben)." 

Ugy a hitközségek, mint a szövetkezeti bizott- 

ság hivatalos egyházi nyelve a magyar. 

Mihelyt egy helyen vagy vidéken annyi bap- 
vista van, hogy képes hitszónokot, imaházat, vasár- 

napi gyermekiskolát fentartani s a hivek lelki ápo- 
lásáról kellően gondoskodni: önálló gyülekezetté, 

azaz hitközséggé alakulhat. 

Több hitközség azon célból, hogy kőzös köz- 
igazgatási dolgaik egyöntetüek, érdekeik megóva, 

nemes eéljaik sikeresebben elérve és a hatóságok- 
kal szemben könnyebben képviselve legyenek, szö- 

vetkezetté alakul. 

A szövetkezet élén áll a szövetkezeti bizottság, 

mely áll egy elnökből, egy másodelnökből, egy tit- 
kárból, egy pénztárnokból, egy ellenőrből, egy kenyv- 

tárnokból, egy árvagyámból és három bizottsági 

tagból. 

Ugy a tisztikar, valamint a bizottsági tagok 

csak oly egyének lehetnek, kik magyar állampolgá- 

rok s erkölcsi és állampolgári magatartásuk kifogás 

alá nem esik. 

Az elnök, másodolnök és titkár pedig csak az 
ki polgári és politikai jogainak teljes gya- 

kiképeztetést Magyaror- 

lehet, 

korlatában van és iskolai 
szágon nyerte. 

Ugy az elnökre, másodelnökre, mint a titkárra, 
iskolsi végzettségét illetőleg, a hitközségi előljárókra 

megszabott minősités alkalmazandó. 

A hitközségek felett semminémü egybázi fő- 

hatóság vagy egyházi földi egyén főnhatósági vagy 

papi fejedelmi jogot nem gyakorolhat. E szerint a 

baptista községeknek földi főpapjuk, kerületi vagy 

országos előljárójuk, vezető ük vagy országos püs- 

pökjük nincsen, hanem az egész felsőbb képviseletet 

egyedül a szövetkezeti bizottság teljesiti. 

Krisztus vezérlete alatt megvannak a hitköz- 

ségeknek az ő egyházi szolgáik, kiket vallásfeleke- 

zete tagjaiból, a hitközség szolgálatára kiválaszt és 

elrendel. 
Az egyházi szolgák rangkülönbség nélkül a 

következők: 1 ször Hitközségi előljárók. 2-s or Hit- 

szónokok (lelkészek) 3 szor Hitközségi vének 4 szer 

Evangyelisták 5-ször Diákonusok. 
A hitközségi előljáró a hitközség vezetője és 

első hivatalnoka s mint ilyen köteles a tagok nyil- 

vántartásáról gondoskodni. 
A hitszónok a hitközségnek pródikátora (lel- 

késze), tehát kell, hogy különös képességgel birjon 

a szent beszédek tartására. Minden hitszónok lehet 

egyszersmind hitközségi előljáró is, de ekkor kivé- 

teles esetekben, az előljárói cimet viseli. . 

A hitközségi vének. Ezek a tagok ápolói, lá 

togatói, gyámolitói, vigasztalói, kinek kötelességük 

jó tanácscsal szolgálni, a tagokkal imádkozni, őket 

vallási kötelességük teljesitésére buzditani, szeliden 

iuteni, bibliai értelemben dorgálni, felettük mint az 

Ur juhai felett őrködni, őket a büntől visszatartani 

és részükre a szakramentumokat kiszolgáltatni. 

Az evangyelisták. Ezek a hitszónokok mellett 

müködő igehirdetők szóval és irásban. 

A diákonusok, a hitközség vagyonanak ke- 

zelői. 

Hitszónok (lelkész) a vallásfelekezetnek csak 

oly tagja lehet, aki magyar állampolgár s polgári 
és politikai jogai teljes birtokában van, kinek er- 

kölcsi és állampolgári magatartása kifogás alá nem 

csik és aki képesitését Magyarországon nyerte. 

A hitszónok a hitközségi gyülés által sz 1895. 

évi XLIII. t.-c. szakaszának rendelkezéséhez képest 
a törvényhatóság első tisztviselájének bejelentendő. 

Iskolai képzettségét illetőleg szükséges, hogy 
hitszónoki (teologiai) iskolát végezett legyen, vagy 
legalább gimnáziumi vagy ezzel hasonrangu iskolai 

érettségi bizonyitványnyal birjon. 

/ 

szabályzattal lesz szervezve és tantárgyai megál- 

lapitva. 

Vallási szempontból kell, hogy ugy a hitköz- 
ségi előljáró, mint a hitszónok Pál apostol Timo- 
theushoz irt első levelének 3-ik részében körülirt er- 
kölesi mirősitvénynyel birjon, aminek megbirálására 
egyedül a hitközség illetékes. 

Minden egyházi szolga a hitközségnok mint 
testületnek van alávetve. A hitközség életfogytig- 

Deeomber 3. 

Ezen hitszónoki (teologiai) iskola, a nagymélt. 
minisztériumnak külön jelentés mellett bemutatandó 

lanra választja egyhazi szolgáit és őket hütlenség 
esetén bármikor szolgalatuk alól felmentheti. 

Minden tagnak nemi különbség nélkül egyenlő 
szólási és szavazati joga van. A szavazatok meg- 
oszlásánál a többség dönt; választásoknál az abszo- 
lut többség, egyenlő szavazot esetén az elnök dönt. 

Az egyházi szolgák hivatalai bincsenek mindig 
fizetéssel összekötve, de a hitközség határozhat szá- 
mukra arányos dijazást, különben ők bármi meg- 

engedhető polgári foglalkozásuak lehetnek A hit- 
szónokokra nézve azonban szükséges, hogy egyházi 
hivatala után táplálkozzók. A diákoousi állás csak 
gyér esetben lehet dijazott. 

A keresztelésen, az uri szent vacsora osztáson, 
igehirdetésen, igeolvasáson és énekeken kivül egyéb 
szertartás nincsen. 

A keresztelés folyó- vagy álló vizben, esetleg 

egy azon célra felállitott medencében hajtatik végre. 
Minden keresztelendő ruhában jelenik meg, ugy, 

hogy a külső illem semmiben meg ne sértessék. 

Kivánatos, hogy ezen alkalomra megfelelő keresz- 
telő ruhák legyenek, de ez nem okvetlenül szüksé- 

ges. A megkeresztelt egyén száraz ruhái készen ál- 

lanak, hogy azonnal átöltözködhetik és gondoskodni 

kell, hogy az illető egyén testi egészsége megóvas- 

sék. Kereszteléskor a férfiak külön és a nők szintén 

külön helyiségben esetleg sátorban le- és felöltöz- 

ködnek. A szertartás áll énekből, imából, rövid szó- 

noklatból és az egyének egyszeri viz alá meritéséből. 

Az urvacsorai szertartás áll a kenyérnek és 

bornak a hivők között kiosztásából. 
Papi ruha nincsen. 
Meghatározott hitközségi adó nincsen, köteles 

azonban minden tag a hitközség céljaira tehetségé- 

hez mérten, szeretetből adakozni, aki ezt elmulasztja 

tenni, a közömbösség vagy a fősvénység bünébe esik. 

NAPI HIREK. 
- Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi 

miniszter Borbáth Béla okleveles tanitót kinevezte 

a sósmezői állami iskolához rendes tanitóvá. 

/ 

TARCGa. 
Tiz év után 

- Emlekezés. - 

Irta: Martzi Ferenc. 

A fétfi édes zengésü, halk hangon szólt : 

- Enmlékezel-e még reá? Szép, májusi délután 

volt. Az ég tiszta, felhőtlen. A levegő üde, illattól 
terhes. Ott ültünk kis házunk előtt a kerti lugasban, 
melyet sürün befutott, át meg át font a vadszöllő 

íriss, zsenge hajtása .. . Te a nagy, kényelmes ka- 

rosszékben ültél, én formás, pici lábaidnál. Kezed a 

kezemben volt, mint rendesen. S most már nem 

vontad elkis kezedet, rózsás ajkadat, ha csókolni 
akartam őket. Nem . .. nem vontad el. Szabad 
volt: enyém voltál egészen . . . egészen. 

Emlékszel-e? - mint futott végig a pir, az 
az ártatlanság édes pirja hamvas szép arcodon, 
melyet hosszu, hollófekete hajad nehéz korona gya- 

nánt vett körül - s mint szerettél volna eoni 
láthatatlanná válni, mikor váratlanul egy ember: 

levélhordó közelitett felénk . . Felejthetetlen édes 
séggel, az egynapos asszony bübájos szemérmetes- 

ségével sütötted le előtte csillegó szemeidet s na- 
gyon.. nagyon szégyelted, hogy asszony vagy. 

Miker elment, mosolygva néztél föl reám. Milyen 
édes , szerelmes mosoly volt az! Milyen különösen 
Sz p volt akkor felcceillanó szemeidnek a lobogása. 

Egy szent, magasztos érzés uralkodott rajtun k 

mely csodálatos hármoniában olvadt össze a nyiló 

természet pompájával, a madarak csicsergésével, a 

mezei virágok szálló illatával, a messziről felénk 
hangzó ének édes bus melódiájával . 

Oh! szebb volt akkor az élet, mint azt a sej- 
telmek birodalmában járó gondolataink remélni en- 
gedték, mint azt ifjukori álmaink megrajzoltak, ki- 
festették . . . Szebb, sokkal szebb! . . , Emlékezel e 

erre te drága, szép, imádott asszonyom?... 

Mosolyodból, átszellemült arcodból látom, hogy 

igen. . . ignn. jól emlékezel . . . Hogynel! Ilyen 
nap olyan kevés van az életben s emlékük olyan 
nagyon bevésődik a lelkünkbe. Ezeknek a fénye, 

ragyogása veti sugarait egész életünkre, ezek ara- 

nyozzák be azt a tiszta, szent érzolmet, mely - 

ha idők multával veszit is szenvedélyességéből, me- 

legségéből - de tetteink rugója, szivánk gyöngéd- 

sége, agyunk gondolata, életünk kincse, boldogsága 

marad a koporsóig. 

Elrepültek, elmultak azok a napok, de nem 
nyomtalan. Képük a szivünkben él s lelkünk az 
emlékezés szárnyain vissza visszatér hozzájuk, hogy 

felmelegedjék a fényüknél, sugaraik ragyogisánál. 

Behunyom szemeimet sa mint most - hosszu 

évek multával - nézem lelkmmel ezt a képzele- 
tem világába berajzolt, felejthetetlen képet, gyö- 

nyörüséges emléklapot: a boldogság rózsás szinei- 

nek, csillogó derüjének vibrálása közben látom annak 

a sőtét pontnak kegyetlen igazságát is melyet a 

sors bizonyosan az élet reálizmusának képviselésére 
festett már akkor oda, mintha mondta volna: nincs 

tokéletes boldogság. 

A fekete pont, a sötét árnyék abban a szép 
képben az a kevés szavu, rideg, barátságtalan hangzu 

levél volt, melyet a póstás hozott s melyhen egyik 
régi imádód, a gazdag, uz előkelő, a mindenkitől 
irigyelt Deér Pista bucsuzott el tőled. 

Soraiban kegyetlen gunnyal célzott az én sze- 

génységenre, nyomoruságomra s megemlitette, hogy 

még messze van az az idő, mikor a szeretetet fel 
lehet majd váltani aranyokra, csengő ércekre.. 

E nélkül pedig hamar vége lesz mindepnek: áb- 

rándnak, szerelemnek, boldogságnak . . . Aztán igy 

végezte levelet: Sajnálom magát... 

be fogja látni, hogy igazám volt, hogy oktalun lé- 

pésre szánta magát. Ie akkor már késő, nagyon 
késő lesz!.. . Emnlékezzék meg majd szavanimról... 

Tiz év mulva 

A fájdalmat, keserüséget mit bcekem ez a levél 

okozott, te hamar lecsókoltad arcomról. 

borodásomat elcsititotta 

solyod, amely megrészegitett, elkábitott s a föld 

legszerencsésebb emberévé tett... Nen láttam én, 

nem éreztem én akkor semmit, sak téged, a te nagy 

szeretetedet, mely megnyitotta előtten az üdvösség 

minden forrását. 

Emlékezel-e mindezekre, én édes jó asszonyom? 
Azóta tiz év mult el .. Nehéz, gondteljes, 

bajjal teli tiz óév.. 

határnapja s én félénk elfogultsággal, remegéssel 
várom itéletedet . Most márérzem, tudo: , hogy 
azokban a szavakban sok igazság voli. 

Pista jól helátott a jóvébe. Szeretetünket nem ara- 

nyakra, de még apró pénzre sem lehetett felváltani 
pedig erre szükség van az életben, nagy szük 

kell, taláa mindennól lobban keoll 

Folhá 
boldogságtól ragyog) mo 

. Közeledik az emlegetett idő 
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- Esküdtbirósagunk elnökei A kézdivá 
sárholyi királyi törvényszéknél az esküdtbiróság 
elnökévé Soliom Miklós, kir. törvényszéki elsököt, 

helyettes elnökévé Elekes Béla, kir. táblai birói 
cimmel és jelleggel felruházott kir. törvényszéki bi- 
rót jelölte ki a marosvásárhelyi kir tábla elnöke a 
következő 1906- ik évre. 

- Gyászmise Nemes János grófért. A kéz- 

divásárhely-kantai róm. kath. templomban novem- 
ber 29-én, szerdán d. e. 9 órakor gyászmise volt 
Gróf Nemes Jánosnak lelki üdvösségééri; a nemes 
gróf ugyanis a főgimnázium épitéséhez 30,000 koro 
nával járult hozzá a Gf. Nemes-féle alapból s igy 

egyik jóltevője volt szülőföldje, Háromszék vármegye 
ezen jelentékeny misszióra hivatott főiskolájának. A 
gyászmisén, melyet Baláz s Ferenc főesperes, a fő- 

gimnáziam püspöki biztosa mondott fényes segéd- 

lettel, a főgimázium egész ifjusága s tanértestülete 

részt vett Hassák Vidor igazgató vezetése alatt. 
- Egyházi közgyülés. A kézdivásárhelyi ev. 

ref. egyházközség december 3 ikán, vasárnap d, u. 
a fél 2 órakor tartandó templomozás után rendki- 
vüli közgyülést fog tartani, a melynek egyetlen, de 

nagyon fontos és egyházközség jövőjére nagy befo- 

lyással biró tárgya: a tervbe vett épitkezések ügye 

lesz. Az épitkezések nemcsak szükségesek és hasz- 

nosak, de olyan reális alapon álló számítással van- 

nak tervezve, hogy aki a tekintélyes egyházközség 

fejlődésének s városunk szépitésének ősziute hive, 
az kétségen folül örömmel fog hozzájárulni annak 
megvalósitásához. 

- Humaán intézeteink közül az árvaleány 
nevelő intézet és a Stephanie-menedékház ma (va- 

sárnap délután 2 órakor fogják tartani valaszt- 

mányi üléseiket zabolai gróf Mikes Árminné szül. 
Bethlen Tima grófnő elnöklése alatt, aki ezen inté- 
zetek ügyeit az alapitó elnök: Szentkereszty Ste- 

phanie bárónő betegsége óta lelkes odunadással végzi 

az elnökiiteendőket A vál. ülésekre ezen uton is ujból 

felhivjuk közönségünket s különösen a választmányi 
tagok figyelmét. 

- Szineszet Kézdivaásárhelyen. Fehér Ká- 
roly szinigazgató a legjobb erőkkel rendelkező szin- 
társulatok egyikével december hó folyamán Kézdi- 
vásárhelyre érkezik s dec. 16-án megkezdi egyelőre 

egy bóra tervezett müködését a Vigadóban, A jeles 

társulat ezidő szerint Sepsiszentgyörgyön időzik s 

öszevágó pompás előadásaival egészen megnyerte 

az ottani műértő közönség tetszését és megelégedé- 

sét. A társulat titkára a jövő hét folyamán érkezik 
városunkba bérletgyüjtés végett; előre is ajánljuk 

müűpártoló közönségünk meleg támogatásába. Az 

előleges szini jelentést jövő számunkban fogjuk 
közölni. 

- Az első baptista tanuló Kézdivasár- 
helyen Városunkban és vidékén eddig ismeretlen 
volt az u. n. baptista felekezet, melynek szervezete 

a mult hóban nyert megerősitést s igy törvényesen 

elismert vallásfelekezett lett. A kézdivásárhelyi m. 

kir. állami elemi népiskolába a mult héten iratko- 
zott be az első baptista felekezetü tanuló, gz I. le- 

ány osztályba, neve: Erocsek Mariska; atyja Frocsek 
József, kinek foglaikozása : biblia terjesztő, körülbe- 
lől egy féléve telepedett le városunkba s azóta egyik 
becsületes, munkása és józanéletü polgára városunk- 

nak. Egyidejüleg közöljük lapunkban a baptisták 

szervezetének ismertetését is. 

- A brassó-fogarasi vasut létesitése érde- 

kében Brassó vármegye közgyülése törzsrészvények 

ellenében 1C0.000 k. hozzajárulást szavazott meg. 

- Ágostonfalva sósmezői vasut. A keres- 

kedelemügyi miniszter Blau Gyula budapeeti épitő- 

mesternek és Albertiny Géza tusnádfürdői fürdő- 

igazgatónak az államvasutak Agostonfalva állomásá- 

tól Köpec, Barót, Bibarcfalva, Nagybacon községek 

határain át az államvasutak Bükszád Bálványos ál- 

lomásáig s folytatólag Bükszád, Mikóulfalu, Torja, 
községek határain át a brassó hiromszéki h. é vasu, 

Kézdi-Vásárhely állomásig s folytatólag Szászfalut 

Nyujtód, Lemhény, Boreck községek határain és 

Ojtoz telepen át Sósmezőig vezetendő rendes nyom- 
távu, gőzüzemü h. é. vasutvonalra az előmunkálati 

engedélyt egy évre megadta. Ennek a vasutnak Jé- 

tesitése rendkivül sok előnynyel járna Kézdivásár- 

hely városra és vidékére. Eltekintve attól, hogy lé- 

nyegecsen olesóbb lesz az áruszállitás, mint jelenleg, 

mert e vonal Kolozsvár -Budapest felé mintegy 120 

kilómeterre! rövidebb, - a személyforgalomra nézve 

is sokkal kedvezőbb lesz, mert ezen a vasuton Bu- 

dapestre nem mint Brassó fel5 jelenleg, 21 órai idő 

alatt, hanem 15 óra alatt lehet felutazni. Hisszük, 
hogy ezen szembetünő előnyökre való tekintettel a 

megyei érdekeltség köztük Kézdivásárhely város is 

lelkesedéssel fogja a tervbe vett vasut financirozását 

támogatni. 

Köszönet nyilvánitás. Az áll. el. iskola 

szegény tanulóinak étkezésére, az ugynevezett Nap- 

közi Otthon javára ujabban adakoztak: Dőzsi Bá- 

lint ur 10 és özv. Szőcs Dinielnó urasszony 4K-t 

A szegény tanulók ruházatára: N. N. 20 és Benkő 
Istvánné (szeszgyáros) urasszony 5 K.-t Fogadják a 

nemes szivü adakozók a szegény tanulók nevében 

hálás köszönetemet. Kézdivásárhely, 1905. aov. 30. 

M. Székely János, áll. isk. igazgató. 
- Jótéekonyság. A kézdivásárhelyi munka 

képtelen öregek Báró Szentkereszty Stephanie ne- 
vót viselő menedékháza részére f. évi november hó- 
ban befolyt adományok: Idősb Tóth Istvánné, ifju 

Tóth Istvánné, Özv. Csiszár Józsefné, Molnár Jó- 
zsiásné, Benző Istvánné Özv. Szotyori Jánosuó, 
Páncél Noé 2-2 korona. Nagy Károlyné igazgalóné, 
Baló László, Iftju Nagy Ferenc, Jakab Istvánné 
Nagy Istvánné, Csiszár Dénesné, Kovács Ferenc 
gyógysz, Bodor Ferenc, Dr. Szini Gyula, Dr. Tóth 
Józsefné, Silberberg Mórné, Szőcs főhadnagyné, N. 
N. özv. Zsigmond Ferencné, Dr. Dávid jánosné 
Csiszár Imréné, Stocker Antalné, Dr. Szentpétery 
Bálint, Zoltáni Györgynó, Bitai Béláné, Dr. Vargha 
Béla, Kiss Lajosné, Elekes Béláné, özv. Diénes La- 
josné, Sinkovits Ignácné, Fejér Károlynó jb.-né, 
Intee Istvánné, Szőcs Károlyné sőrf., Szacsvay Gyu- 
láné, Riduly Ferenc, id. Kovács János 1-1 korona. 
(Folytatjuk.) 

- Szeszfőzői tanfolyam gazdatisztek és szesz- 
gyár tulajdonosok részére A kussai m. kir. gazda- 
sági tanintézeten 1906 évi juniár hó 5-től 20-ig 
szeszfőzői tanfolyam tartatik gazdatisztek és szesz- 
gyártulajdonosok részére. Ezen tanfolyam célja meg- 
ismertetlni a szeszgyártás elméletét ós a szeszgyártás 
téren felmerült ujabob vivmányokat, az ellenőrző 
vizsgálatok végrehajtását és a moslák értékesitését. 

tanfolyamon részt vohet nmindei gazdatiszt és 
szeszgyar tulajdonos, aki legkésőbb f. évi decem- 
ber hó 25-ig a kassai m. kir. gazdasági tanintézet 
igazgatóságánál ebbeli szándékát levélben bejelenti. 
A tanfolyam csakis az esetben fog megtartatni, ha 
legalább is tiz (10) résztvevő jelentkezik. A jelent- 
kezők a tanfolyam megtartása, vagy meg nem tar- 
tásáról a jelentkezési határidő leteltével azonnal 
értesittetnek. Tandij 40 (negyven) korona, labora- 
toriumi dij 10 (tiz) korona. Bővebb felvilágositással 
szolgál a kassai m kir. gazdasági tanintézet igaz- 
gatósága. Kassa, 1905 nov. hó. A kassai m. kir. 
gazdasági tanintézet igazgatósága. 

ppiaci árjegyzék 1906. november hó 30.án. 
Buza, tiszta, mmázsája : 16 kor. - fillér. 

közepes , l15, 0,, 
Rozs 5 1I,50, 
Árpa mumázsája 10, 20 
Törökbuza 18 , 60 
Zab , I1, 80, ; 
Borsó literje -, 
Lencse literje -bö8 
Paszuly , - ,28, : 
Kása köles litarje 
Burgonya hektóőliterje 2, ő0 
Marhahus kilogrammja ,I2 ; 
Sertéshus , 1, 20 
Berbécshus - , 60 
Szalma mm.. 4,,, 
Széna mm. 10,-, 
Ökör párja ..350-450, 
Tehén .200300,,, 
Ökörbőr,, 30,- 
Tehénbőr,, 23a3,,, 
Faggyugyertya kilogr. ja. - 

kéket, ruhácskákat, a hust, a tejet nem adják in- 

gyen, sem szerelemért, sem csókért... 

A tiz év alatt gyakran hallottuk fejünk felett 

a Gond és Küzdés szürke szárnyainak csattogását. 
Sokszor megizleltük az élet keserüségét, mostohasá- 

gát, a mely nemcsak engem, de téged is - drága 
jjó angyal! - munkára, fáradozásra, küzdésre, ön- 

megtagadásra kényszerit... 

Ilgaz: szó nélkül, néma megadással követsz 

göröngyös utaimon s még lelkesitesz, buzditasz is, 

ha erőm lankad, ha lelkemet csüggedés fogja el, de 
ki tudja: ilyenkor gondolatod nem téved-e titkon 

akaratlanul is a gazdag Deér Pista levelére?! ,.. 

Nekem emlékemben van mindig.... s áten- 
gedvén magamat ennek az emlékezésnek, keserü 

fájdalommal vádol a lelkiismeret azért a nagy ön- 
gésért, hogy magamnak kivántalak, hogy magamhoz 

kapcsoltalak.. . Le kellett volna mondanom gyö- 
nyörbe ringató mosolyodról, gyermekes vidámságod- 

ról, gómbölyü, puha szép kis kezecskéidről, melyek 
1 finomak voltak, hogy meg lehetet: látni bennök 

edvesek voltak nekem . . . Igen, le kellett 

ondanom rólad, akkor most nem némitaná 

ságodat a gond, nem tenne rabjává a küz- 
lem emésztené szépségedet a nehéz élet... 

Miért is nem tudtam oly önzetlenül, vágy nélkül, 
tisztán szeretni, hogy feláldoztam volna magam a 

te életed kényelméért, gondtalanságáért, nyugalmá- 

ért? Miért vakitott ugy el a nagy szeretet, hogy 
nem tudtam belátn a jövőbe ?! 

Ott, a Deér Pista lellett, a magas je 

genyéktől körülvett ősi kastélyban más életed, más 
sorsod lett volna ! Olyan, milyet szépséged, jóságod, 

tiszta lelked méltán megérdemelne.. . Ott gazdag- 
ság, fény, pompa, előkelő társaság vett volna körül 
s minden . . . minden meg lett volna, amit emberi 
lelemény kitalált a kényelemre, boldogságra, örömre 
s a miből nálunk olyan kevés ... kevés 
van meg! 

Ott nem ismerted volna meg soha az életnek 
küzdését, szenvedését, a szegény ember nyomoru- 
ságát! 

Ott nem kellene esténként - miután szőko 
haju, angyalarcu kis gyermekeidet már elringattad 

s engem is elnyomott az álom - még fennmarad- 

nod, hogy halvány fényü lámpa imellett megvarrd 

a kicsinyek feslett harisnyácskáit, hogy összetüzd 
annak a cseppnyi kabátkának a könyökét, melyet 

nagyobbik fiacskád, az okosabb, olyan édes rend- 
szeretettel akaszt fel estónként kis székének kurjára, 
hogy össze ne gyürődjék. „Éppen ugy, miot a lel- 

kem édes apám !" 

Ott nem kellene órákat tölteni zakatoló, ideg- 
ölő varrógép mellett, hogy régi kopott, szövetekből 
nagy gonddal, megmagyarázhatatlan leleményesség- 
gel uj ruhát teremis össze legkisebb angyalunk, az 

ártatian mosolyu, fekete haju kicsi Mariskának... 
Nem, nem, ezeket ott nem kellene tenned én édes 
feleségen, én egyetlen boldogságom! 

De talán, talán - s ez az én lelkemnek vád- 
jában az egyedüli vigasztalás - talán te abban a 
fényes kastélyban nem is volnál az, a mi nekünk 

vagy egyszerű, meleg kis fészkünkben: életnek, 

szeretetnek, boldogságnak, örömnek kiapadhatatlan 
forrása ! 

Ott talán nem áldanák ugy minden lépésedet, 
minden tettedet, mint a hogy mi áldjuk. .. Ott 
nem iniádkoznának éretted, egészségedért, életedért 
oly bensőségteljesen, mint a hogyan én teszem azt, 
szólván esténként gyermekeinkkel együtt, összetett 
kezekkel, hangosan az éghez: Áldd meg és szen 
teld meg a mi jó anyuskánkat s ne tántoritsd el 
tőlünk az ő szivének nagy szeretetót .. . Ott talán 
nem éreznéd soha azt a sok, apró, előszámlálhatat- 
lan örömet, boldogságot, mely urad, gyermekeid sze- 
retetéből, a jótett után fakadó nemes érzésekből, 
saját kezünkkel elvégzett munka sikeréből száll fe 
léd itt mindon órában, minden percben. 

Oh! mondd, mondd édes feleségem, hüséges 
hitvosem, most, tiz év multán, annak a levélnek 
szavait, igazságait felujitva, mondd, megbántad-e 
valaha csak gondolatban is hogy nem a gazd 
a szeretett, szegény embernek nyujtottad oda 
fehér kicsi kezedet?.. 

Az asszony halkan, szótlanul, szemeib 
dogság tiszta könnyeivel oda ment uráho sz 
vállára hajtotta selymes haju szép fejét s meg 
néma szeretettel, rajongó imádással nézte sokái 
sokáig azokat a tiszta, hálás, szép kék szeme 
Aztán pedig odatupasztotta ajkait ajkaiho 
ez a csók olyan forró, olyan szenvedélye 
mintha csak az első lett volna 
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HFaggyu nyers mm... 50 kor. - fillér. i MAGYAR REGEÉNYIROK Malac darabja.. 5-7 , - ,, z . 
Liba párja 
Cerke pin A legértékesebb magyar regények 

egyöntetü képes kiadása hatvan kötetben. 
Tehéntej egy liteer.e -,,26,, Szerkeszti 

Bivalytej egy litet 34, 

MIKSZÁTH KÁLMÁN 
a ki a nagy vállalat eszméjót kidolgozta és a kötetek elé megirja az irók jellemraj át. ra 

HI R D E T E s E K. A nagy mayyar elbeszélő méltatja a magyar elbeszélő irodalom jeleseit. 
A bevezetések sorozata együtt a magyar regényirodalom kész története. 

A gyűjtemény 30 iró 54 munkáját - a magyar irodalom ütvennégy Eiváló alkotását - öleli fel. 
Hirdetmény. Az irók néevsora: 

ernátoni utcában a néhai Benkő Baksay Sándo,r fáy András D. Kemény Zsigmond Toldy István a e közösség gszünte- Benickyné Bajza Lenke Gaál József Kuthy Lajos Tolnai Lajos Józseffele ház, a ozOsseg negsz ; Beöthy László Gárdonyi Géza Mikszáth Kálmán Vadnai Károly tése végett december 10-ikén delután Beöthy Zsolt Gyulai Pál Nagy Ignác Vas Gereben z al Ah örökösök Bródy Sándor Herczeg Ferenc Pálffy Albert Verseghy Ferenc városházánál szabadkézből az r Csiky Gergely Iványi Ödön B. Podmanicky Frigyes Werner Gyula által el fog árvereztetni. (129. 2 8.) Degré Alajos Jókai Mór Fulszky Ferenc Wohl Stefanie 
Dóőczi Lajos B. Jósika Miklós Rákosi Jenő *7 B. Eötvös József Justh Zsigmond Rákosi Viktor 

Minden kötet egy-egy kiváló magyar fectőmüvész illusztracióival. 
Mindössze ezer illusztráció külön diszes műmellekletek formájában. - z Tiszta, szép metszésü, könnyen olvasható betük. Finom, famentes papiros Diszkrét izlésü, diszes bekötési tábla. Ia ; tábi PDP Most jelent meg a harmadik sorozat. Tartalma: 

Gaal József: Szirmay Ilona. Illusztrálta W. Eperjesi Károly. 
Jókai Mór: Az uj földes ur. Márk Lajos. 2 Iványi Ödön: A püspök atyafisága. Két kötet. [ilusztrálta Gergely Imre 11 etések Rákosi Viktor: Elnemult harangok. Illusz:rálta Grünwald Bela. 

( 

Az előbb megjelent első es második sorozat tartalma 
Csiky Gergely: Az Atlasz család. professzora. Illusztrálta Márk Tolnay Lajos: Báróné ténsasz- Illusztrálta Neogrády Antal Lajos. szony. /lluszt. Kriesch Aladár olcsó afon B. Kemény Zsigmond: A rajon- Vadnai Károly: A kis tünder II- Juszth Zsigmond: A pénz legen- ( gók. Kél kötet. Illusztrálta R. lusztrálta Nagy Sándor. dája. Gányó Julcsa. Illusztrálta Hirsch Nelli. Báró Jósika Miklós: A csehek Tull Ödön. ; Á ; a ; Magyarországban. Illusztrálta Herczeg Rerenc: Po ányok. II- felvétetnek e lap Pálffy albert: Esztike hisasszony Kimnach László. lusztrálta Pataky 
A Magyar Regényirók minden müvelt magyar uri család örökbecsü könyvtára. A hatvan kötet félévenként öt köetes sorozatokban je- lenik meg. A harmadik öt kötet most hagyta el a sajtót - A 60 ktet ára elökelő kötésben 300 koróna Törleszthető havi 4 koronás részletekben is. Megrendelihető bármely könyvkereskedés utján. - Röszletes prospektust kivánatra készséggel küld a kiadó intézet 128. 2-2. 

Franklin-Társu at magyar irodalmi intézet és könyvnyoda. aaa vvnyo da 
kiadóhivatalában. 

aagaaa 

z gőzerőre berendezett könyv- 
nyomdája, könyvikötészete, 
papir-, irószer- és könyvke- 
reskedése 
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Legolcsóbb bevasánlasi forrás a „Jancsó-fele gyógytár mellett. Olcsól Szép! Tartós! Meglepő! Butorraktáromban 
DIVÁNY- e. GARNITURÁKBÓL 

Ifj. Jancsó Mózes 
Gyorsan, izléssel és a legolcsóbb árban ' mindig készletben tartok: ebédlő és 

münhelyemben készittetek, s azoknak 
ugy jóságáért mint tartósságáért tel 
jes felelősséget vállalok. 

jegyeket, meghivókat, 
falragaszokat, stb stb. 

jutányos árak mellett teljesen ujjá ala- 
kittatok át. 

kápitee es et ilolyéb készit el minden a könyvnyomdai szak- szalon jerelezévetet, ruha:, mosdó P ző műlelyében mába vágó munkákat, u. m.: irodalmi éjeli 7s iszetrényeket mirványnyal Kézdivásárhelyt. 
és anélkül, garnitutákat, sodrony be- Készittetek saját felügyeletem alatt: ( müveket, tudományos és irodalmi téteket, ágyakat, matracokat hajlitott uj ebédlő- és heverő-diványokat, garni- ' folyóiratokat, tankönyveket, heti és préselt ületű székeket. tüggöny- turákat, matracokat, foteleket, divány- és havi lapokat, kereskedlők és tartókat, gyermekkocsikat, stb. stb., : párnákat, stb. szóval minden eszakba iparosok részére számlákat, e melyekot szintén felügyeletem att 2 vágó munkákat, ugyszintén bármilyen gyászjelentéseket körleve- - kitünő száraz anyagból - saját rongálódott diványok, fotelek, stb. ; ket, üzleti kö 1 tné asztalos, esztergályos és faragó ujratömését vagy behuzását olcsó és zlel könyvekeb név 

AfÁ minden fajta könyvek á an inde Könyvkötészetemben vekot e Nyomtatvány raktáromban minden 
tányos áron eszköz- * tető köz- löm s azokat kivánatra elláttatom ércsarkokka 1, ségi, közigazgatási, egyházi és ügyvédi nyomtatványok miáltal azok tizszerte tartósabbakká válnak. finompapiron nyomva, állandóan nagy raktáron vannak. 
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Nyomatott Ifj. Janasó Mz 1s könyvayomdájébin Kázdivasárhely 
; 


